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Wichtige Sicherheitshinweise

1. Lesen Sie die Bedienungsanleitung und die Sicherheits-
hinweise sorgféltig und vollstédndig, bevor Sie das Pro-
dukt benutzen.

2. Bewahren Sie die Bedienungsanleitung und die Sicher-
heitshinweise fiir die weitere Nutzung so auf, dass sie
jederzeit fiir alle Benutzer zuganglich ist.

i

Geben Sie das Produkt an Dritte stets zusammen mit
der Bedienungsanleitung und den Sicherheitshinweisen
weiter.

4. Verwenden Sie ausschlief}lich vom Hersteller zugelasse-
ne Anbau-, Zubehor- und Ersatzteile.

5. Offnen Sie das Gehause des Produktes nicht eigenméach-
tig. Fiir Produkte, die eigenméchtig vom Kunden gedffnet
wurden, erlischt die Gewahrleistung.

6. Lassen Sie alle Instandsetzungen von qualifiziertem Ser-
vicepersonal durchfiihren. Instandsetzungen missen
durchgefiihrt werden, wenn das Produkt auf irgendeine
Weise beschadigt wurde, Fliissigkeiten oder Objekte
in das Produkt gelangt sind, das Produkt Regen oder
Feuchtigkeit ausgesetzt war, es nicht fehlerfrei funktio-
niert oder fallen gelassen wurde.

7. Verwenden Sie das Produkt nur unter den in den techni-
schen Daten angegebenen Betriebsbedingungen.

8. Nehmen Sie das Produkt nicht in Betrieb, wenn es beim
Transport beschadigt wurde.

9. Halten Sie Flussigkeiten und elektrisch leitfahige Gegen-
stéande, die nicht betriebsbedingt notwendig sind, vom
Produkt und dessen Anschliissen fern.

10. Verwenden Sie zum Reinigen keine Losungsmittel oder
aggressiven Reinigungsmittel.

11. Horen Sie nicht liber einen langeren Zeitraum
mit hoher Lautstérke, um Gehorschaden zu
vermeiden.

12. Benutzen Sie das Produkt nicht, wenn lhre Umgebung
besondere Aufmerksamkeit erfordert (z. B. im Straen-
verkehr).

13. Halten Sie Produkt-, Verpackungs- und Zubehdorteile von
Kindern und Haustieren fern, um Unfalle und Ersti-
ckungsgefahr zu vermeiden.

14. Halten Sie stets einen Abstand von mindestens
10 cm zwischen dem Produktmagneten und @
Herzschrittmacher bzw. implantiertem Defibril-
lator (ICDs) oder anderen aktiven Implantaten,

da das Produkt ein permanentes, starkeres elektromag-
netisches Feld erzeugt.

Bestimmungsgemafier Gebrauch/Haftung

Dieser dynamische, geschlossene Kopfhorer ist flir den pro-
fessionellen Monitoreinsatz wie z.B. Rundfunk, Fernsehen,
Film, Theater und Aufnahmestudios bestimmt. Das Produkt
darf gewerblich verwendet werden.

Eine Nutzung zusammen mit mobilen Wiedergabegeraten
ist wegen der erreichbaren hohen Schallpegel nicht erlaubt.

Als nicht bestimmungsgemafier Gebrauch gilt, wenn Sie
dieses Produkt anders benutzen, als in diesen Sicherheits-
hinweisen beschrieben.

Sennheiser lGbernimmt keine Haftung bei Missbrauch oder
nicht ordnungsgeméafem Gebrauch des Produkts sowie der
Zusatzgerate/Zubehorteile.

Herstellererkldrungen

Garantie

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG iibernimmt fiir dieses
Produkt eine Garantie von 24 Monaten.

Die aktuell geltenden Garantiebedingungen kdnnen
Sie liber das Internet www.sennheiser.com oder lhren
Sennheiser-Partner beziehen.

In Ubereinstimmung mit den folgenden Anforde-
rungen

+  WEEE-Richtlinie (2012/19/EU)
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Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf Radern
auf Produkt, Batterie/Akku und/oder Verpackung weist Sie
darauf hin, dass diese Produkte am Ende ihrer Lebensdauer
nicht tiber den normalen Hausmiill entsorgt werden diirfen,
sondern einer separaten Entsorgung zuzufiihren sind. Die
Verpackung entsorgen Sie liber den Hausmiill (bitte Abfall-
trennung beachten).

Hinweise zur Entsorgung

Weitere Informationen zum Recycling dieser Produkte er-
halten Sie bei lhrer Gemeindeverwaltung, den kommunalen
Sammel- oder Ricknahmestellen oder bei Ihrem Sennhei-
ser-Partner.

Das separate Sammeln von Elektro- und Elektronik-Altge-
raten, Batterien/Akkus und Verpackungen dient dazu, die
Wiederverwendung und/oder Verwertung zu férdern und
negative Effekte, beispielsweise durch potenziell enthaltene
Schadstoffe, zu vermeiden. Hiermit leisten Sie einen wichti-
gen Beitrag zum Umwelt- und Gesundheitsschutz.
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Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung
ist unter der folgenden Internetadresse verfligbar:
www.sennheiser.com/download.

Important safety instructions

EU-Konformitatserklarung

» RoHS-Richtlinie (2011/65/EU)

1. Read the instruction manual and the safety guide care-
fully and completely before using the product.

2. Ensure that the instruction manual and safety guide are
easily accessible to all users at all times.

3. Always include this instruction manual and the safety
guide when passing the product on to third parties.

4. Only use attachments, accessories and spare parts
specified by the manufacturer.

5. Do not attempt to open the product housing on your own.
The warranty is voided for products opened by the cus-
tomer.

6. Refer all servicing to qualified service personnel. Ser-
vicing is required when the product has been damaged
in any way, liquid has been spilled or objects have fallen

into the product, when the product has been exposed to
rain or moisture, does not operate normally, or has been
dropped.

7. Use the product only under the conditions of use listed in
the specifications.

8. Do not operate the product if it was damaged during
transportation.

9. Keep the product and its connections away from liquids
and electrically conductive objects that are not neces-
sary for operating the product.

10. Do not use any solvents or aggressive cleaning agents to
clean the product.

11. Do not listen at high volume levels for long peri-
ods of time to prevent hearing damage.

12. Do not use the product in an environment that
requires your special attention (e.qg. in traffic).

13. Keep the product, accessories and packaging parts out
of reach of children and pets to prevent accidents and
choking hazard.

14. The product generates stronger permanent
magnetic fields that could cause interference
to cardiac pacemakers, implanted defibrillators
(ICDs) and other implants. Always maintain a
distance of at least 3.94" (10 cm) between the product
component containing the magnet and the cardiac pace-
maker, implanted defibrillator or other implant.

Intended use

These dynamic closed headphones are designed for profes-
sional monitoring use such as broadcast, TV, film, theater
and studio recording applications. The product can be used
for commercial purposes.

Due to the high sound pressure levels attainable, these head-
phones must not be used with portable playback devices.

It is considered improper use when this product is used for
any application not named in these safety instructions.

Sennheiser does not accept liability for damage arising from
abuse or misuse of this product and its attachments/acces-
sories.

Manufacturer declarations

Warranty

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG gives a warranty of
24months on this product.

Forthe currentwarranty conditions, please visitour website at
www.sennheiser.com or contact your Sennheiser partner.

For Australia only

Sennheiser goods come with guarantees that cannot be ex-
cluded under the Australian Consumer Law. You are entitled
to a replacement or refund for a major failure and compen-
sation for any other reasonably foreseeable loss or damage.
You are also entitled to have the goods repaired or replaced
if the goods fail to be of acceptable quality and the failure
does not amount to a major failure.

This warranty is in addition to other rights or remedies un-
der law. Nothing in this warranty excludes, limits or modifies
any liability of Sennheiser which is imposed by law, or limits
or modifies any remedy available to the consumer which is
granted by law.

To make a claim under this warranty, contact

Sennheiser Australia Pty Ltd, Unit 3, 31 Gibbes Street Chats-
wood NSW 2067, AUSTRALIA.

Phone: (02) 9910 6700, email: service@sennheiser.com.au.

All expenses of claiming the warranty will be borne by the
person making the claim.

The Sennheiser International Warranty is provided by
Sennheiser Australia Pty Ltd (ABN 68 165 388 312), Unit 3, 31
Gibbes Street Chatswood NSW 2067 Australia.

In compliance with the following requirements
K 87
-

The symbol of the crossed-out wheeled bin on the product,
the battery/rechargeable battery and/or the packaging indi-
cates that these products must not be disposed of with nor-
mal household waste, but must be disposed of separately at
the end of their operational lifetime. For packaging disposal,
please observe the legal regulations on waste segregation
applicable in your country.

« WEEE Directive (2012/19/EU)

Notes on disposal

Further information on the recycling of theses products can
be obtained from your municipal administration, from the
municipal collection points, or from your Sennheiser partner.

The separate collection of waste electrical and electronic
equipment, batteries/rechargeable batteries and packag-
ings is used to promote the reuse and recycling and to pre-
vent negative effects caused by e.g. potentially hazardous
substances contained in these products. Herewith you make
an important contribution to the protection of the environ-
ment and public health.

EU Declaration of Conformity

« RoHS Directive (2011/65/EU)

g

The full text of the EU declaration of conformity is available
at the following internet address:
www.sennheiser.com/download.

Consignes de sécurité importantes

1. Lisez soigneusement et intégralement la notice d‘emploi
et les consignes de sécurité avant d‘utiliser le produit.

2. Conservez la notice d‘emploi et les consignes de sécurité
en permanence dans un endroit accessible par tous les
utilisateurs pour toute consultation ultérieure.

3. Joignez toujours la notice et les consignes de sécurité a
I‘appareil lorsque vous le transmettez a un tiers.

4. Utilisez exclusivement les appareils supplémentaires,
accessoires et pieces de rechange spécifiés par le fabri-
cant.

5. Ne tentez pas d’ouvrir vous-méme le produit sous peine
d‘annulation de la garantie.

6. Confiez tous les travaux d’entretien a un personnel qua-
lifié. Les travaux d‘entretien doivent étre effectués des
lors que le produit a subi quelque dommage que ce soit,
que des liquides ou des objets ont pénétré dans le pro-
duit, que celui-ci a été exposé a la pluie ou a I‘humidité,
ou que le produit fonctionne mal ou a subi une chute.

7. Utilisez le produit uniguement dans les conditions indi-
quées dans les caractéristiques techniques.

8. Ne mettez pas le produit en service s‘il a été endommagé
lors du transport.

9. Eloignez du produit et de ses raccordements tous les li-
quides et les corps conducteurs qui ne sont pas néces-
saires a son fonctionnement.

10. Pour le nettoyage, n‘utilisez ni détergent ni solvant.

11. Evitez d‘écouter a des volumes sonores élevés
pendant de longues périodes pour éviter des
dommages auditifs.

12. N‘utilisez pas le produit dans un environnement qui exige
une concentration particuliére (par ex. sur la route).

13. Conservez le produit et les piéces d‘emballage et d‘ac-
cessoires hors de portée des enfants et des animaux do-
mestiques pour prévenir des accidents et risques
d’étouffement.

14. Maintenez toujours une distance d‘au moins
10 cm entre I‘aimant du produit et le stimula-
teur cardiaque ou le défibrillateur implanté
(DAI) ou tout autre implant actif, car le produit

génére un champ électromagnétique permanent et plus
fort.

Utilisation conforme aux directives

Ce casque dynamique de type fermé est congu pour des ap-
plications de monitoring professionnelles, comme le broad-
cast, la télévision, le film, le théatre et le studio d’enregistre-
ment. Le produit peut étre utilisé a des fins commerciales.

En raison des hauts niveaux de pression acoustique attei-
gnables, ce casque ne doit pas étre utilisé avec des appareils
de reproduction sonore portables.

Est considérée comme une utilisation non conforme aux di-
rectives toute application différant de celle décrite dans le
présent guide de sécurite.

Sennheiser décline toute responsabilité en cas de dommage
résultant d’'une mauvaise utilisation ou d’une utilisation abu-
sive du produit et de ses appareils supplémentaires/acces-
soires.

Déclarations du fabricant

Garantie

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG offre une garantie de
24 mois sur ce produit.

Pour avoir les conditions de garantie actuelles, veuillez vi-
siter notre site web sur www.sennheiser.com ou contactez
votre partenaire Sennheiser.

En conformité avec les exigences suivantes
2 B

Le symbole de la poubelle sur roues barrée d‘une croix sur
le produit, la pile/batterie et/ou I'emballage signifie que ces
produits, arrivés en fin de vie, ne doivent pas étre jetés dans
les ordures ménageéres, mais faire I‘objet d‘une collecte sé-
parée. Pour les déchets d‘emballages, veuillez respecter les
lois applicables dans votre pays en matiére de tri sélectif des
déchets.

« Directive DEEE (2012/19/UE)

Notes sur la gestion de fin de vie

Vous obtiendrez plus d‘informations sur le recyclage de ces
produits auprés de votre municipalité, auprés des points
de collecte communaux ou auprés de votre partenaire
Sennheiser.

L‘objectif principal de la collecte séparée des déchets d‘équi-
pements électriques et électroniques, des piles/batteries et
des emballages est de promouvoir le réemploi et/ou le recy-
clage et de prévenir les effets négatifs sur la santé et I‘en-
vironnement dus a des polluants potentiellement contenus.
Vous contribuerez ainsi a la préservation de I‘environnement
et a la protection de la santé.

Déclaration UE de conformité

« Directive RoHS (2011/65/UE)
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Le texte complet de la déclaration UE de confor-
mité est disponible a I‘adresse internet suivante:
www.sennheiser.com/download.

Importanti istruzioni di sicurezza

1. Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente e per
intero le istruzioni per I‘'uso e le indicazioni di sicurezza.

2. Conservare le istruzioni per l'uso e le indicazioni di si-
curezza per impieghi successivi, in modo che risultino
sempre accessibili a tutti gli utilizzatori.

3. Cedere il prodotto a terzi allegando sempre le istruzioni
per l‘uso e le indicazioni di sicurezza.

4. Utilizzare esclusivamente parti di ricambio, accessori e
parti meccaniche approvati dal produttore.

5. Non aprire l'involucro del prodotto di propria iniziativa.
L‘apertura dei prodotti da parte del cliente provoca I‘an-
nullamento della garanzia.

6. Affidare tutti gli interventi di riparazione a personale qua-
lificato. Gli interventi di riparazione devono essere ese-
guiti se il prodotto é stato danneggiato, se sono penetrati
liquidi od oggetti al suo interno, se & stato esposto alla
pioggia o all‘umidita, se non funziona perfettamente o &
stato fatto cadere.

7. Utilizzare il prodotto solo alle condizioni d‘impiego indi-
cate nei dati tecnici.

8. Non mettere in funzione il prodotto, se & stato danneg-
giato durante il trasporto.

9. Tenere i liquidi e gli oggetti a conduzione elettrica, che
non sono necessari al funzionamento, lontani dal prodot-
to e dai relativi collegamenti.

10. Per la pulizia non utilizzare solventi o detergenti aggres-

12. Non utilizzare il dispositivo qualora sia necessario pre-
stare particolare attenzione all’ambiente circostante (ad
esempio, durante la guida).

11. Non prolungare eccessivamente il tempo di
ascolto a volume alto, al fine di evitare danni
all’'udito.

13. Tenere il prodotto, il relativo imballaggio e gli accessori
lontano dalla portata di bambini e animali domestici, al
fine di evitare incidenti e il rischio di soffocamento.

14. E necessario mantenere sempre una distanza
minima di 10 cm tra i magneti del prodotto e m
pacemaker, defibrillatori impiantati (ICD) o altri

impianti attivi, in quanto il prodotto genera un
campo elettromagnetico permanente piu intenso.

Impiego conforme all‘uso previsto

Queste cuffie dinamiche chiuse sono idonee per I'uso pro-
fessionale con monitor, ad esempio in stazioni radiofoniche,
televisioni, film, teatri e studi di registrazione. Il prodotto puo
essere utilizzato a scopi professionali.

Non & permesso I'utilizzo con dispositivi di riproduzione mo-
bili a causa degli elevati livelli sonori raggiungibili.

Per impiego non conforme all’'uso previsto si intende un uti-
lizzo del dispositivo diverso da quanto descritto nelle pre-
senti istruzioni.

Sennheiser non si assume alcuna responsabilita in caso di
cattivo utilizzo o impiego non conforme alla destinazione del
dispositivo, come pure dei dispositivi ausiliari/accessori.

Dichiarazioni del costruttore

Garanzia

Per questo prodotto Sennheiser electronic GmbH & Co. KG
offre una garanzia di 24 mesi.

Le condizioni di garanzia attualmente valide possono esse-
re consultate sul sito Internet www.sennheiser.com oppure
presso un centro servizi Sennheiser.

In conformita ai seguenti requisiti

« Direttiva RAEE (2012/19/UE)
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Il simbolo barrato del bidone dei rifiuti su ruote, presente sul
prodotto o sulle relative pile/batterie e/o confezione, indi-
ca che, a utilizzo terminato, i prodotti non possono essere
smaltiti con i rifiuti domestici, ma devono essere conferiti
in impianti di smaltimento separati. Per quanto riguarda le
confezioni, osservare le disposizioni di legge in materia di
raccolta differenziata vigenti nel proprio Paese.

Indicazioni per lo smaltimento

Ulteriori informazioni sul riciclo dei presenti prodotti sono
disponibili presso la propria amministrazione comunale, nei
punti di raccolta o ritiro o presso il centro servizi Sennheiser
di fiducia.

La raccolta differenziata di apparecchi elettrici ed elettronici
vecchi, di pile/batterie e confezioni serve a incentivare il riu-
tilizzo e/o la valorizzazione dei materiali e a evitare effetti ne-
gativi causati, ad es., da sostanze potenzialmente dannose
contenute in essi. In tal modo si da un importante contributo
alla tutela dell'ambiente e della salute.

Dichiarazione di conformita UE

« Direttiva RoHS (2011/65/UE)

Ce

Il testo completo della dichiarazione di conformi-
ta UE é disponibile al seguente indirizzo Internet:
www.sennheiser.com/download.

Instrucciones importantes de seguridad

1. Le rogamos que lea detenida y completamente las ins-
trucciones de manejo y las instrucciones de seguridad
antes de utilizar el producto.

2. Conserve las instrucciones de manejo y las instrucciones
de seguridad de modo que se encuentren a disposicion
de cualquier usuario en todo momento.

3. En caso de que entregue el producto a terceros, hagalo
siempre junto con las instrucciones de manejo y las ins-
trucciones de seguridad.

4. Utilice unicamente componentes, accesorios y piezas de
repuesto aprobados por el fabricante.

5. No abra la carcasa del producto por cuenta propia. Ello
conllevaria la pérdida de los derechos de garantia.

6. Todos los trabajos de reparacidon deberan ser llevados
a cabo por personal de servicio cualificado. Se deberan
realizar dichos trabajos cuando el producto haya sufrido
dafios por la entrada en él de liquidos u objetos, se haya
visto expuesto a la lluvia o a la humedad, presente ano-
malias de funcionamiento o haya sufrido una caida.

7. Utilice el producto sélo bajo las condiciones de funciona-
miento indicadas en las Especificaciones técnicas.

8. No ponga en marcha el producto si ha sufrido dafios de
transporte.

9. Mantenga los liquidos y los objetos conductores
de electricidad que no sean necesarios para el
funcionamiento alejados del producto y de sus conexio-
nes.

10. No utilice disolventes ni limpiadores agresivos para lim-
piar el producto.

11. Para evitar dafios auditivos, no escuche musica
a alto volumen durante periodos prolongados
de tiempo.

12. No utilice el producto si su entorno requiere una aten-
cién especial (p. ej. a la hora de conducir).

13. Tenere il prodotto, il relativo imballaggio e gli accessori
lontano dalla portata di bambini e animali domestici, al
fine di evitare incidenti e il rischio di soffocamento.

14. Guarde siempre una distancia minima de 10 cm
entre los imanes del producto y el marcapasos,
el desfibrilador implantado (ICD) u otros im-

plantes activos, ya que el producto genera un
campo electromagnético permanente mas fuerte.

Uso adecuado

Estos auriculares dindmicos cerrados son adecuados para
monitorizacion profesional, como p. ej., en la radio, la tele-
vision, cine, teatro y estudios de grabacion. El producto se
puede utilizar para fines comerciales.

El uso junto con aparatos de reproduccion moviles no esta
permitido por los altos niveles de sonido que se pueden al-
canzar.

Se considerara uso no adecuado el uso de este producto de
forma distinta a como se describe en estas instrucciones de
sguridad.

Sennheiser no asumira ningun tipo de responsabilidad si se

hace un uso no adecuado del producto o de los aparatos adi-
cionales/accesorios.

Declaraciones del fabricante

Garantia

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG concede una garantia
de 24 meses sobre este producto.

Puede consultar las condiciones de garantia actuales en la
pagina de Internet www.sennheiser.com u obtenerlas de su
distribuidor Sennheiser.

Conformidad con las siguientes directivas
W&

El simbolo tachado del contenedor de basura sobre ruedas
en el producto, la bateria/pila recargable y/o el envase ad-
vierte de que estos productos no se deben desechar con la
basura doméstica al final de su vida util, sino que deben des-
echarse por separado. Para los envases, observe las pres-
cripciones legales sobre separacién de desechos de su pais.

« Directiva WEEE (2012/19/UE)

Instrucciones para el desecho

Obtendra mas informacidn sobre el reciclaje de estos pro-
ductos en la administracion de su municipio, en los puntos
de recogida o devoluciéon municipales o de su proveedor
Sennheiser.

La recoleccion por separado de aparatos viejos eléctricos
y electrdnicos, baterias/pilas recargables y envases sirve
para promover la reutilizacion y/o el reciclaje y evitar efec-
tos negativos, por ejemplo, los que puedan causar los con-
taminantes que contengan. Asi hara una contribucion muy
importante para proteger nuestro medioambiente y la salud
humana.

Declaracion UE de conformidad

» Directiva RoHS (2011/65/UE)

e

El texto completo de la declaracion UE de conformi-
dad estd disponible en la direccion Internet siguiente:
www.sennheiser.com/download.

Instrucées de seguranga importantes

1. Antes de utilizar o produto, leia 0 manual de instrucdes
e as instrucdes de seguranca com atencgao e na integra.

2. Guarde o manual de instrugdes e as instrucdes de segu-
ranca de forma a que fique disponivel a todos os utiliza-
dores atuais e futuros.

3. Sempre que der o produto a terceiros, inclua o manual de
instrucdes e as instrugdes de seguranca.

4. Utilize exclusivamente componentes, acessorios e pegas
de substituicdo autorizados pelo fabricante.

5. Né&o tome a iniciativa de abrir a carcaga do produto. Os
produtos abertos pelo cliente perdem a garantia.

6. Todos os trabalhos de reparagdo deverdo ser realizados
por pessoal qualificado. Os trabalhos de manutencéo
deverao ser realizados sempre que o produto tenha sido
danificado de alguma forma, por exemplo, sempre que
liquidos ou objetos tenham penetrado no produto ou que
este tenha sido exposto a chuva ou a humidade, o seu
funcionamento apresente anomalias ou que alguém o
tenha deixado cair.

7. Utilize o produto apenas nas condi¢cdes de funcionamen-
to indicadas nos dados técnicos.

8. Nao coloque o produto em funcionamento se tiver sido
danificado durante o transporte.

9. Mantenha liquidos e objetos condutores de eletricidade
desnecessarios para o funcionamento longe do produto
e das respetivas ligagdes.

10. Nao utilize para a limpeza solventes nem detergentes
agressivos.

11. N3&o o utilize o produto com volume muito alto
durante demasiado tempo, para evitar danos
na audicé@o.

12. Nunca utilize o produto em situagdes que requeiram a
sua particular atencgéo (por ex., no trénsito).

13. Mantenga el producto, el embalaje y sus accesorios
fuera del alcance de los nifios y de los animales
domésticos para evitar accidentes y el riesgo de asfixia.

14, Mantenha sempre uma distdncia minima de
10 cm entre o iman do produto e pacemakers,
desfibriladores implantados (ICD) ou outros im-

plantes ativos, uma vez que o produto gera um
campo eletromagnético mais forte permanente.

Utilizacdo adequada

Estes auscultadores dinamicos e fechados s&o indicados
para a utilizacdo profissional com monitor, por ex., na radio,
na televisdo, em filmes, teatros e estudios de gravagdo. O
produto pode ser utilizado para fins comerciais.

N&o é permitida a utilizagdo em conjunto com leitores de
audio portateis devido ao volume de som elevado que é pos-
sivel atingir.

Como utilizagdo inadequada do produto é considerada a sua
utilizac&o para fins ndo descritos neste instrugdes.

A Sennheiser ndo assume qualquer responsabilidade pela
utilizacdo abusiva ou inadequada do produto bem como
seus acessorios.

Declaracdes do fabricante

Garantia

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG udziela na te produkty
24-miesiecznej gwarancji.

As actuais condi¢cdes de garantia encontram-se disponi-
veis em www.sennheiser.com ou junto do seu distribuidor
Sennheiser.

Em conformidade com as seguintes diretivas
H &2
a2 B

O simbolo do contentor de lixo com rodas barrado com uma
cruz que se encontra no produto, na pilha/bateria e/ou na
embalagem, alerta-o para o facto de que estes produtos néo
podem ser eliminados no lixo doméstico normal no fim da
sua vida util, mas devem ser eliminados separadamente.
Para as embalagens, por favor, respeite as prescrigcoes le-
gais em vigor no seu pais sobre a separagdo de residuos.

+ Diretiva REEE (2012/19/UE)

Indicacgdes sobre a eliminacédo

Obtenha mais informagdes sobre a reciclagem destes pro-
dutos junto da camara municipal, do centro ou ponto de re-
colha local ou do seu parceiro Sennheiser.

A recolha separada de aparelhos elétricos e eletronicos an-
tigos, pilhas/baterias e embalagens serve para promover a
reciclagem e/ou reutilizagéo e evitar efeitos negativos cau-
sados, por exemplo, por substancias potencialmente noci-
vas. Assim, contribui significativamente para a protecdo do
ambiente e da saude.

Declaracéo UE de conformidade

« Diretiva RoHS (2011/65/UE)
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O texto integral da declaracdo de conformida-
de estd disponivel no seguinte endereco de Internet:
www.sennheiser.com/download.

Belangrijke veiligheidsvoorschriften

1. Lees de gebruiksaanwijzing en de veiligheidsvoorschrif-
ten zorgvuldig en volledig door, voordat u het product
gaat gebruiken.

2. Bewaar de gebruiksaanwijzing en de veiligheidsvoor-
schriften zodanig, dat deze op ieder moment voor iedere
gebruiker beschikbaar zijn.

3. Geef het product altijd samen met de gebruiksaanwijzing
en de veiligheidsvoorschriften door aan derden.

4. Gebruik uitsluitend de door de fabrikant toegestane
montage- en reserveonderdelen en toebehoren.

5. Open de behuizing van het product nooit zelf. Wanneer u
het product zelf open maakt, vervalt de garantie!

6. Laat alle onderhoudswerkzaamheden door gekwalifi-
ceerd onderhoudspersoneel uitvoeren. Het product moet
eerst worden gerepareerd indien het op enigerlei wijze
is beschadigd, vloeistoffen of voorwerpen in het product
terecht zijn gekomen, het product is blootgesteld aan re-
gen of vocht, het product niet storingsvrij werkt of men
het product heeft laten vallen.

7. Gebruik het product uitsluitend onder de in de techni-
sche specificaties aangegeven bedrijfsomstandigheden.

8. Neem het product niet in gebruik wanneer het tijdens het
transport werd beschadigd.

9. Houd het product en de aansluitingen daarvan uit de
buurt van vloeistoffen en elektrisch geleidende voorwer-
pen, die niet absoluut noodzakelijk zijn voor de werking.

10. Gebruik voor het schoonmaken geen oplosmiddelen of
agressieve reinigingsmiddelen.

11. Indien u langere tijd naar een hoog volume

luistert,kan dat tot blijvende gehoor-beschadi- @
ging leiden.

12. Gebruik het product niet wanneer u bijzonder veel aan-
dacht aan uw omgeving moet besteden (bijv. in het ver-
keer).

13. Houd het product, verpakkingsmateriaal en toebehoren
uit de buurt van kinderen en huisdieren, om ongevallen
en verstikkingsgevaar te voorkomen.

14. Houd te allen tijd een afstand van minimaal
10 cm tussen de productmagneet en pacema- @
kers c.q. geimplanteerde defibrillatoren (ICD’s)
of andere actieve implantaten aan, aangezien

door het product een permanent, sterk elektromagne-
tisch veld wordt opgewekt.

Reglementair gebruik

Deze dynamische, gesloten hoofdtelefoon is geschikt voor
professioneel monitorgebruik zoals bijv. bij radio, televisie,
film, theater en opnamestudio’s. Het product mag zakelijk
worden gebruikt.

Een gebruik in combinatie met mobiele weergave-appara-
tuur is in verband met de bereikbare hoge geluidspiek niet
toegestaan.

Onder niet-reglementair gebruik wordt verstaan dat u het
product anders gebruikt dan beschreven in deze belangrijke.

Sennheiser kan niet aansprakelijk worden gesteld wanneer
het product/toebehoren onjuist wordt gebruik of sprake is
van misbruik.

Verklaringen van de fabrikant

Garantie

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG verleent op dit pro-
duct een garantie van 24 maanden.

De op dit moment geldende garantiebepalingen kunt u
downloaden van het internet onder www.sennheiser.com of
bij uw Sennheiser-leverancier opvragen.

In overeenstemming met onderstaande eisen
H 2
2 B

Symbolen van bijv. een afvalcontainer, batterij/accu en/
of verpakking met een streep erdoor wil zeggen dat deze
producten aan het einde van hun levensduur niet via het
huishoudelijke afval mogen worden afgevoerd, maar naar
een aparte inzamelplaats moet worden afgevoerd. Zie voor
verpakkingen a.u.b. de wettelijke voorschriften voor het ge-
scheiden inleveren van afval in uw land.

«  WEEE-richtlijn (2012/19/EU)

Aanwijzingen voor het behandelen als afval

Meer informatie over het recyclen van dit product kunt u
opvragen bij uw gemeentelijke autoriteiten, de gemeentelijk
inzamelplaatsen of uw Sennheiser-leverancier.

Het gescheiden inzamelen van oude elektrische en elektroni-
sche apparaten, batterijen/accu’s en verpakkingen heeft tot
doel het hergebruik en/of de terugwinning van grondstoffen
te stimuleren en negatieve effecten, bijv. door eventueel
aanwezige giftige stoffen, te voorkomen. Hiermee levert u
een belangrijke bijdrage aan de bescherming van het milieu
en de gezondheid.

EU-conformiteitsverklaring

* RoHS-richtlijn (2011/65/EU)
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De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan
worden geraadpleegd op het volgende internetadres:
www.sennheiser.com/download.

Wazne wskazowki bezpieczenstwa

1. Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczyta¢ w
catosci wskazdéwki bezpieczenstwa i instrukcje obstugi.

2. Przechowywac instrukcje obstugi i wskazoéwki bezpie-
czenstwa do pdzniejszego uzytku, aby zawsze byty do-
stepne dla wszystkich uzytkownikéw.

3. Przekazujac produkt osobom trzecim, nalezy zawsze
wreczy¢ rowniez wskazowki bezpieczenstwa i instrukcje
obstugi.

4. Prosze uzywacé wytgcznie czeséci zamiennych i akceso-
ridw dopuszczonych przez producenta.

5. Nie otwiera¢ obudowy produktu samodzielnie. W przy-
padku produktéw, ktore klient samodzielnie otworzyt,
wygasaja $wiadczenia gwarancyjne.

6. Wszelkie prace konserwacyjne powinien wykonywac wy-
kwalifikowany personel serwisowy. Prace konserwacyjne
muszg zosta¢ wykonane, jezeli produkt zostanie w jaki-
kolwiek sposdb uszkodzony, do $rodka produktu dostana
sie ciecze lub ciata obce, jezeli produkt byt wystawiony
na dziatanie deszczu, nie funkcjonuje prawidtowo lub
spadt na podtoge.

7. Produkt nalezy uzywac tylko zgodnie z warunkami eks-
ploatacji podanymi w danych technicznych.

8. Prosze nie uzywac produktu, jesli zostat uszkodzony pod-
czas transportu.

9. Ciecze oraz przedmioty przewodzace prad, ktore nie sa
niezbedne do eksploatacji produktu, nalezy trzymac z
dala od produktu i jego podtaczen.

10. Do czyszczenia nie wolno uzywac rozpuszczalnikéw ani
agresywnych detergentéw.

11. Nie nalezy stuchaé przez dtuzszy czas za gto-
$nej muzyki, aby unikngé¢ uszkodzenia stuchu.

12. Nie stosowac produktu, jezeli warunki otoczenia
wymagaja zachowania szczegolnej uwagi (np. w ruchu
drogowym).

13. Trzymac produkt, opakowanie i akcesoria z dala od dzieci
i zwierzat domowych, aby unikna¢ wypadkéw i ryzyka
uduszenia.

14, Zachowywaé stale minimalny odstep 10 cm
miedzy magnesem produktu a rozrusznikiem
serca lub wszczepionym defibrylatorem (ICD)

lub innymi aktywnymi implantami, poniewaz
produkt generuje state, silne pole elektromagnetyczne.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Te dynamiczne, zamkniete stuchawki nadaja sie do profe-
sjonalnego stosowania, np. w studiach radiowych, telewi-
zyjnych, filmowych, w teatrze i w studiach nagran. Produkt
mozna wykorzystywac¢ w celach przemystowych.

Ich wykorzystywanie z mobilnymi urzadzeniami do odtwa-
rzania jest niedozwolone z powodu wysokiego ci$nienia aku-
stycznego, jakie moze by¢ generowane.

Za uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem uwaza si¢ sto-
sowanie produktu w sposodb inny niz opisano w wskazowki
bezpieczenstwa.

Sennheiser nie odpowiada w przypadku naduzycia badz nie-
prawidtowego stosowania produktu oraz urzadzen dodatko-
wych / akcesoridw.

Deklaracje producenta

Gwarancja

Aktualnie obowiazujgce warunki gwarancji mozna uzyskac¢ w
Internecie na stronie www.sennheiser.com lub u przedstawi-
ciela firmy Sennheiser.

Aktualnie obowiagzujgce warunki gwarancji mozna uzyskac¢ w
Internecie na stronie www.sennheiser.com lub u przedstawi-
ciela firmy Sennheiser.

Zgodnle z nastepumcyml wymaganiami
E @
— él

Symbol przekreslonego $mietnika na kdtkach, umieszczo-
ny na produkcie, baterii / akumulatorze i / lub opakowaniu,
oznacza, ze produktow tych nie nalezy wyrzucac¢ do pojem-
nika na zwykte odpady komunalne po zakonczeniu ich eks-
ploatacji, lecz nalezy je przekazac¢ do specjalnego punktu
recyklingu. W przypadlu opakowan prosimy uwzgledni¢
krajoweprzepisy ustawowe dotyczace segregacji odpaddw.

« Dyrektywa WEEE (2012/19/UE)

Informacje dotyczace utylizacji

Dalsze informacje dotyczace recyklingu tych produktéw
mozna uzyska¢ w lokalnym urzedzie gminy, komunalnych
punktach zbidrki odpadéw lub u lokalnego przedstawiciela
firmy Sennheiser.

Oddzielne zbieranie zuzytych urzadzen elektrycznych ielek-
tronicznych, baterii / akumulatoréw i opakowan stuzy wspie-
raniu odzysku i/lub ponownego wykorzystania surowcow
wtornych oraz minimalizowaniu ich negatywnych skutkow,
np. ze wzgledu zawarto$¢ potencjalnie szkodliwych substan-
cji. W ten sposdb przyczyniaja sie Pafstwo do ochrony $ro-
dowiska i zdrowia.

Deklaracji zgodnosci UE

« Dyrektywa RoHS (2011/65/UE)
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Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostep-
ny pod nastepujacym adresem internetowym:
www.sennheiser.com/download.

Viktiga sakerhetsanvisningar

1. Las bruksanvisningen och sakerhetsanvisningarna nog-
grant innan produkten anvénds.

2. Forvara bruksanvisningen och sakerhetsanvisningarna
fér framtida bruk pé ett stélle dar alla anvandare kan
komma &t dem.

3. Skicka alltid med bruksanvisningen och alla sakerhets-
anvisningar nar produkten dverldmnas till tredje part.

4. Anvand endast pabyggnadsdelar, tillbehdr och reservde-
lar som &r godkanda av tillverkaren.

Oppna aldrig produktens hélje pa eget bevég. Garantin
upphor att galla for produkter som har éppnats av kun-
den.

6. Lat professionell servicepersonal reparera produkterna.
Produkten méste repareras om den har skadats pa nagot
satt, om det har kommit in vatska eller féremal i produk-



ten, om produkten utsatts for regn eller fukt, om den inte
fungerar som den ska eller har tappats i golvet.

7. Produkten far endast anvandas under de anvandnings-
forhéllanden som anges i den tekniska datan.

8. Ta inte produkten i drift om den har skadats vid trans-
porten.

9. Hall vatskor och elektriskt ledande foremal, som inte &ar
nédvéndiga for driften, p& avstand fran produkten och
dess anslutningar.

10. Anvand inte I6sningsmedel eller aggressiva rengorings-
medel for att rengdra produkten.

11. For att undvika hdrselskador lyssna inte pa hog
volym under l&nga tidsperioder.

12. Anvand inte produkten i en miljo som kraver din
sarskild uppmarksambhet (t.ex. i trafiken).

13. Hall produkten, tillbehor och férpackningsdelar utom
rackhall for barn och husdjur for att férebygga olyckor
och risk fér kvavning.

14. Hall alltid produktens magnet p& minst 10 cm
avstand fran pacemakrar resp. implanterade
defibrillatorer (ICD) eller andra aktiva implantat

d& produkten genererar ett permanent, kraftigt
elektromagnetiskt falt.

Korrekt anvandning

Dessa dynamiska, stangda horlurar lampar sig for professio-
nell monitoring-anvandning inom t.ex. radio, TV, film, teater
och inspelningsstudior. Produkten far anvéndas professio-
nellt.

De far inte anvandas tillsammans med mobila enheter efter-
som ljudnivan kan bli fér hég.

Det ar inte till&tet att anvdnda produkten pé ett annat satt an
vad som beskrivs i den har sakerhetsanvisningar.

Sennheiser tar inget ansvar for missbruk eller felaktig an-
véndning av produkten eller tillbehoren.

Tillverkarintyg

Garanti
Sennheiser electronic GmbH & Co. KG ger en garanti pa 24
méanader for den har produkten.

Aktuella garantivillkor finns pa internet pa
www.sennheiser.com eller hos din Sennheiser-aterforsaljare.

Produkten 6verensstammer med féljande krav
Qo
-

Symbolen med den 6verstrukna soptunnan pa produkten,
batterier/uppladdningsbara batterier och/eller férpackning-
en anger att dessa produkter inte far slangas som vanligt
hushéllsavfall utan méaste sorteras separat. Férpackningar
ska sorteras enligt géllande avfallsbestammelser i ditt land.

«  WEEE-direktivet (2012/19/EU)

Avfallshantering

Mer information om hur dessa produkter ska atervinnas kan
du fa frén din kommun, miljdstation eller &tervinningscentral
eller av din Sennheiser-aterforséljare.

Ett separat insamlande av gamla elektriska och elektronisk
apparater, batterier/uppladdningsbara batterier och for-
packningar har som syfte att framja atervinningen och/el-
ler att forebygga negativa effekter exempelvis orsakade av
skadliga amnen. P4 detta satt bidrar du till att skydda miljon
och var halsa.

EU-férsdakran om 6verensstammelse

« RoHS-direktivet (2011/65/EU)
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Den fullstdndiga texten till EU-férsakran om G&ver-
ensstdmmelse finns pa foljande webbadress:
www.sennheiser.com/download.

Vigtige sikkerhedshenvisninger

1. Lees betjeningsvejledningen og sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem, inden du tager produktet i brug.

2. Opbevar betjeningsvejledningen og sikkerhedsanvisnin-
gerne til fremtidig brug, sa de altid er tilgaengelig for alle
brugere.

3. Hvis produktet overdrages til tredjeperson, skal betje-
ningsvejledningen og sikkerhedsanvisningerne altid fol-
ge med.

4. Anvend udelukkende monterings-, tilbehors- og reserve-
dele, der er godkendt af producenten.

5. Abn ikke egenhzaendigt produktets hus. Garantien bortfal-
der for produkter, der blev dbnet egenhaendigt af kunden.

6. Alle reparationer skal udfgres af kvalificeret serviceper-
sonale. Istandszettelser skal udferes, nar produktet pé
en eller anden méade er blevet beskadiget, hvis der er
kommet vaesker eller genstande ind i produktet, hvis pro-
duktet har veeret udsat for regn eller fugt, ikke fungerer
fejlfrit eller er blevet tabt.

7. Anvend kun produktet under driftsbetingelserne, der er
anfert i de tekniske data.

8. Tag ikke produktet i brug, hvis det blev beskadiget under
transporten.

9. Hold veesker og elektrisk ledende genstande, der ikke er
ngdvendige tilbrugen, borte fra produktet og dets tilslut-
ninger.

10. Anvend ikke oplgsningsmidler eller aggressive rengg-
ringsmidler til rengoring.

11. Lyt ikke ved kraftig lydstyrke i lang tid ad gan-
gen for at undgé hgreskader.

12. Brug ikke produktet i omgivelser, som kraever
seerlig opmeerksomhed (f.eks. i trafikken).

13. Hold produktet, tilbehgret og emballagedelene uden for
barns og dyrs raekkevidde for at forebygge ulykker og
kveelningsfarer.

14. Sgrg altid for at holde en afstand pa 10 cm mel-
lem produktmagneterne og pacemakeren eller
den implanterede defibrillator (ICD‘er) eller an-

dre implantater, eftersom produktet genererer
et permanent kraftigere elektromagnetisk felt.

Bestemmelsesmaessig anvendelse

Disse dynamiske, lukkede hovedtelefoner er egnede til pro-
fessionel monitoranvendelse som f.eks. radiofoni, fjernsyn,
film, teater og optagestudier. Produktet mé anvendes i er-
hvervsmaessig sammenhzng.

Pa grund af den hgje lydniveau, der kan opnas, er det ikke
tilladt at anvende dem sammen med mobile afspilningsen-
heder.

https:/itm.by
= v MHTepHeT-marasvH TM.by

MM ONLINE STORE

Det anses for ikke bestemmelsesmaessig anvendelse, hvis
du bruger dette produkt pd anden made end beskrevet i den-
ne sikkerhedshenvisninger.

Sennheiser heaefter ikke ved misbrug eller ikke bestemmel-
sesmeaessig anvendelse af produktet samt ekstraudstyr/til-
beher.

Producenterklzeringer

Garanti

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG yder 24 méaneders ga-
ranti p& dette produkt.

De geeldende garantibetingelser findes pa internetadressen
www.sennheiser.com eller de kan f&s hos din Sennheiser-for-
handler.

| overensstemmelse med fglgende direktiver
Qs
L}

Symbolet med den overstregede skraldespand pé& hjul pa
produktet, batteriet/det genopladelige batteri og/eller em-
ballagen ger opmeerksom pa, at disse produkter ikke ma
bortskaffes med det normale husholdningsaffald efter af-
slutningen af sin levetid men skal bortskaffes separat i over-
ensstemmelse med forskrifterne. Overhold de gezeldende
lovmeessige forskrifter i dit land ang&ende affaldssortering
med henblik pa emballagerne.

«  WEEE-direktiv (2012/19/EU)

Henvisninger vedr. bortskaffelse

Yderligere informationer om genanvendelse af disse produk-
ter kan fas p& kommunekontoret, de kommunale genbrugs-
stationer eller hos din Sennheiser-partner.

Den separate indsamling af udtjent el- og elektronikudstyr,
batterier/genopladelige batterier og emballager har til for-
mal at fremme genanvendelsen og/eller genvindingen og
undgé negative falger, f.eks. som felge af potentielt inde-
holdte skadelige stoffer. Hermed yder du et vigtigt bidrag til
at beskytte miljget og sundheden.

EU-overensstemmelseserklaeringen

« RoHS-direktiv (2011/65/EU)
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EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes
pé falgende internetadresse:
www.sennheiser.com/download.

Tarkeita turvallisuusohjeita

1. Lue kayttoohje ja turvallisuusohjeet huolellisesti ja koko-
naan lapi ennen tuotteen kayttoa.

2. Sailyta kayttoohje ja turvallisuusohjeet jatkokayttéa var-
ten siten, ettd se on aina jokaisen kayttéjan saatavilla.

3. Luovuta tuote toiselle kayttajalle aina yhdessa sen kayt-
téohjeen ja turvallisuusohjeiden kanssa.

4. Kayta ainoastaan valmistajan hyvéksymia asennus-, lisa-
varuste- ja varaosia.

5. Tuotteen koteloa ei saa avata omatoimisesti. Mikali asi-
akas on avannut tuotteen kotelon omatoimisesti, takuu
raukeaa.

6. Jata kaikki kunnostustyot tehtdvaan patevan huoltohen-
kiloston suoritettaviksi. Tuote on korjattava aina kun se
on vaurioitunut. Vaurioitumisella tarkoitetaan tdssa myos
nesteiden tai esineiden kulkeutumista tuotteen sisaan,
tuotteen altistumista sateelle tai kosteudelle, tuotteen
toimimista virheellisesti tai tuotteen putoamisesta ai-
heutuvia vaurioita.

7. Tuotetta saa kayttad vain teknisissé tiedoissa ilmoite-
tuissa kayttoolosuhteissa.

8. Al3 ota tuotetta kayttoon, mikali se on vaurioitunut kul-
jetuksen aikana.

9. Pida nesteet ja sahkdisesti johtavat esineet, jotka eivat
ole valttamattomia kayton aikana, etdalla tuotteesta ja
sen liitdnndista.

10. Puhdistukseen ei saa kayttaa liuottimia tai aggressiivisia

puhdistusaineita.

12. Al4 kiyta tuotetta ymparistossa, joka vaatii sinulta
erityistd tarkkaavaisuutta (esim. liikenteessa).

11. Al4 kuuntele kuulokkeilla pitkaan suurella
aanenvoimakkuudella. Siten ehkaiset kuulo-
vaurion.

13. Pida tuote, oheisvarusteet ja pakkausosat lasten ja
lemmikkieldinten ulottumattomissa tapaturmien ja
tukehtumisvaaran ehkaisemiseksi.

14. Sailyta aina vahintdan 10 cm:n etdisyys tuot-
teen sisaltdman magneetin ja sydamentahdis- @
timen, kehoon istutetun defibrillaattorin (ICD)

tai muiden istutteiden valilla, silld tuote synnyt-
taa jatkuvan suhteellisen voimakkaan séahkdmagneetti-
sen kentén.

Kayttotarkoitus

Namé& dynaamiset, suljetut kuulokkeet soveltuvat ammatti-
maiseen monitorikayttoon, kuten esim. radio, televisio, elo-
kuva, teatteri ja danitysstudiot. Tuotetta saa kayttad ammat-
timaiseen tarkoitukseen.

Kuulokkeita ei saa kadyttda kannettavien &anentoistolaittei-
den yhteydess3, silla kuulokkeiden suurin mahdollinen aa-
nenvoimakkuus on liian suuri téllaiseen kayttoon.

Maaraysten vastaista kayttoa on kaikki tuotteen kaytté mui-
hin kuin kdyttéohjeen mukaisiin turvallisuusohjeita.

Sennheiser ei ole vastuussa tuotteiden tai lisalaitteiden/
lisdvarusteiden vaarinkdytosta tai maardysten vastaisesta
kaytosta.

Valmistajan vakuutukset

Takuu

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG myontaa talle tuot-
teelle 24 kuukauden takuun.

Télla hetkelld voimassa olevat takuuehdot voi katsoa inter-
netistd (www.sennheiser.com) tai ne voi pyytda lahimmalta
Sennheiser-edustajalta.

Tuote tayttaa seuraavien direktiivien vaatimukset
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«  WEEE-direktiivi (2012/19/EU)

Ohjeet havittamiseen

Yliviivattu pyorilla olevan jatetynnyrin tuotteessa, akussa ja/
tai pakkauksessa oleva merkki muistuttaa siitd, ettd naita
tuotteita ei saa havittdad kayttdian lopussa tavanomaisten
talousjatteiden joukossa, vaan tuote on toimitettava havi-
tettédvaksi sen kaltaisille tuotteille tarkoitettuun kerdyspis-
teeseen. Pakkauksiin liittyen huomioi oman maasi jatteiden
lajittelua koskeva lains&dadanto.

Lisatietoja naiden tuotteiden kierratyksestd on saatavissa
paikallishallinnosta, kunnallisista kerdys- tai palautuspis-
teistd tai lahimmalta Sennheiser-edustajalta.

Erikseen tapahtuvan sahko- ja elektroniikkalaitteiden, paris-
tojen/akkujen ja pakkausten kerdamisen tarkoituksena on
edistaa toisaalta sahko- ja elektroniikkaromun uusiokayt-
to6d niin materiaalien osalta kuin muissakin muodoissa seka
ehkaista toisaalta tallaisesta romusta aiheutuvat haittavai-
kutukset, esimerkiksi romun mahdollisesti siséltamien hai-
tallisten aineiden vuoksi. Nain sinulla on térked osa elinym-
pariston ja terveyden suojelemisessa.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta

» RoHS-direktiivi (2011/65/EU)

]

taysimittainen
internetosoitteessa:

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
teksti on saatavilla seuraavassa
www.sennheiser.com/download.

InuavTikég uTTodEi§elg aopaAcgiag

1. NMpiv kAveTe XpAon Tou TTPOIOGVTOG PEAETAOTE TIG OdNYieg
AeIToupyiag Kai TG UTTOBEIGEIS aoPaAEiag TTPOCEKTIKA Kal €§
OAOKARpoU.

2. PuAagTe TIG 0dnYieg AsIToupyiag Kal TIG UTTODEIEEIG AOPAAE-
ag yia Tn MEAAOVTIKA Xprion o€ PEPOG OTToU va gival TTpo-
aBAoIPES yIa OAOUG TOUG XPATTEG ava TTAGA OTIYHN.

3. MapadideTe TO TTPOIGV O€ TPiTOUG TTAVTA Padi pE TIG 0dnyieg
A&IToUpYiag Kal TIG UTTODEIGEIG aoPaAEing.

4. XpnOIYOTIOIEITE ATTOKAEIOTIKA £EQPTANOTA KAl TTAPEAKOUEVT
ME éykplon aTrd TOV KOTAOKEUAOTH.

5. Mnv avoiyete auBaipeTa 10 TEPIBANMA TOU TTPOIGVTOG. Ma
TIpoiGVTa TToU €XOUV avoixXTel auBaipeTa atmd Tov TIEAGTN,
TTavel va I0xUEl N eyyunon.

6. OAeg 01 ETTIOKEUEG TTPETTEI VA YivOVTal OTTO €GEIBIKEUPEVOUG
TEXVIKOUG. ETiokeuég TTpéTrel va yivovtal é1av 10 TTPoidv
€xel yia K&molo Adyo utrooTei ¢nuid, av €xouv dIEIGdUOEI
uypd A avTiKEipeva u€oa aTo TTPoidV, av TO TTPOIOV £XEI EKTE-
Bei oe Bpoxn N uypaaia, av dev AsiToupyei TTAéOV OWOTA N
av €xel TTETEI KATW.

7. XpnOIYOTTOIEITE TO TTPOIOV POVO CUPPWVA PE TIG CUVBNKEG
A€IToupYyiag TTou avapEPOVTal OTA TEXVIKA XAPOKTNPIOTIKG.

8. Mnv BéoeTe To TTPOIdV O AeiToupyia, edv UTTEOTN {NUIG KATA
N YETOPOPA.

9. Kpatdte T1a uypd KAl Ta  NAEKTPIKA  Qywylua
QvTIKEIPEVA, Ta OTToia OEV Eival aTTAPAITATA Yia TN AeIToupyia,
Hakpi& aTTé TO TTPOIGV Kal TIG CUVOETEIG TOU.

10. Mnv XPnOIYOTTOIEITE yia TOV KaBapIopd dIGAUTIKA A 10xupd
KaBapIoTIKA.

11. Mnv xpnolpoTroleite UYNAR €viaon fxou yia
HEYAAQDIOOTANATA WOTE VA OTTOPUYETE HOVIPEG
BAGBeg akong.

12. Mn XpNnOIUOTIOIEITE TO TTPOIOV O€ TTEPIBAAAOV OTTOU OTTAITEI-
Tal 1IB1aitepn TTPOooXH (T1.X. aTNV 0dIKr) UKAOPOPIa).

13. duldooeTe TO TIPOIGY, TA AEETOUAP KAl TA ELAPTANATA
OUOKEUOOiag Hakpid oTréd TTaidid Kal JIKPE JWa WoTe va
ATTOTPATIOUV ATUXAMATA KAl KivOUvol TTVIYHoU.

14. Emeidr) 10 Tpoidv Trapdyel péviga  payvnTika

I0XUPG NAEKTpOUayvNTIKG TTEdia, KPATATE TTAVTA
améoTacn TouAdyiotov 10 cm avdueoa oToug
HayVATEG TOU TTPOIOVTOG Kal O€ BnuaTtodoTeg A
epouTEUpPéVOUG ammvIdwTEG (ICD) i GAAa evepyd epuUTED-
yata.

MpofAemropevn xpron

Autd 10 SUVAIKE, KAEIOTG AKOUOTIKG evOEeiKvuvTal yia €TTAy-
YEAUATIKA Xprion OTwg Tr.X. padiopwvia, TNAedpaon, Kivnua-
TOyPAPOG, BEATPO Kal GTOUVTIO NXOYPAProEwY. To TTPOidV eival
KOTAAANAO yIa ETTAYYEAUOTIKA XPAON.

Agv emTPETTETAI N XPAON TOUG O OCUVOUACHS PE POPNTEG OU-
OKEUEG avaTrapaywynig Adyw Tng duvatdtntdg Toug va avatro-
pdyouv fAxo uwnAig évraong.

H xprion Bewpeital kaTaxpnaoTikr Tav n GUOKEUR XPNOIMOTIOI-
eiTal S1aPOPETIKA aTTO OTI TTEPIYPAPETAI OTO EYXEIPIBIO OBNYIWV.

H Sennheiser dev avalapBdvel kapia eubivn oe TTepITITWON
Kataxenong f XPAong TNG CUOKEURG KOBWG Kal Twv TTpdobe-
TWV OUOKEUWV KOI TwV TTOPEAKOPEVWY OXI OUMPWVO HE TIG
TTPOJIaYPAPEG.

AnAwOoEIg KATOOKEUAOTN

Eyyunon

H etaipia Sennheiser electronic GmbH & Co. KG mrapéxel yia
QUTA Ta TTPOIGVTA £yyUNON 24 uNvwv.

Toug TPEXOVTEG €YKUPOUG BPOUG £yyunang UTTOPEITE VA TOUG
Bpeite o10 dladiktuo oTn dielBuvon www.sennheiser.com 1
aTnVv avTIrpoowTTeia TNG Sennheiser.

& CUMQWVIA TTPOG TIG TTOPOKATW OTTAITACEIG
hE Qo0
-

To oUpBoAo Tou diaypapuéVou TPOXOPOPOU KADOU aTTOPPIUUG-
TWV OTO TTPOIGV, TNV YTTATApIa /KAl TN CUOKEUOOIa UTTOBEIKVUEI
ATl QUTA Ta TTPOIGVTA BEV TIPETTEI VA ATTOPPITITOVTQI OTA OIKIAKA
armoppiypata oto TEA0G TG didpkelag (WG Toug, aAAG o€ gexw-
pPIOT6 oUOTNHA GUAAOYRAG atroppippdTwy. MNa TIg cuoKeuaaoieg
TNPACTE TIG VOPOBETIKEG SIOTAEEIG yia TN dlaAoyr aTToPPINPATWY
TToU 10XU0UV OTh XWPa 00G.

Mo TePIoodTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA WE TNV QVAKUKAWON
AUTWV TwV TTPOIGVTWY, atreuBuvBeite oTto drpo oag, To dnuo-
gl1o anpeio GUANOYAG 1 aTTdéPPIYNG i OTNV AVTITTIPOCWTIEIR TG
Sennheiser.

» Obnyia WEEE (2012/19/EE)

YTmodeifeig yia TV améppiyn

H &exwpioty ouAdoyr Twv ammoBAATWY NAEKTPIKOU Kal nAe-
KTPOVIKOU €EOTTAIONOU, TWV UTTOTAPIWY KAl TWV OUCKEUACIWV
oupBA&AAEl TN TTPOWONGN TNG ETTAVAXPNOIYOTIOINGNG /KAl TNG
QAvVaKUKAWONG Kal OTNV ATTOTPOTI TWV OPVNTIKWY GUVETTEIWV
egaitiag 1.x. TNG UTTAPENG TBAVWY TOGIKWY ouoiwv. Me autév
TOV TPOTIO CUMPBAAAETE ONUAVTIKA OTNV TTPOCTOCIA TOU TTEPI-
BaAAovTOG Kal TNG UYEiag.

ARAwon cuppdépewong EE

+  OBnyiag RoHS (2011/65/EE)

Ce

To TAApeg Keipevo NG dAAwong ouppdépewong EE oi-
ariBeTal otV akoéhouBn  10TooeAida  oto  d1adikTUO:
www.sennheiser.com/download.

Onemli Giivenlik Bilgileri

1. Uriinii kullanmadan énce kullanma kilavuzunu ve giiven-
lik bilgilerinin tamamini itina ile okuyun.

2. Kullanma kilavuzunu ve givenlik bilgilerini, cihazi kulla-
nacak her kisi daima ulagabilecek sekilde hazir bulundu-
run.

3. Uriinii Ggiincii sahislara teslim ederken daima kullanma
kilavuzunu ve giivenlik bilgilerini de beraberinde verin.

4. Sadece Ureticinin izin verdigi montaj, aksesuar ve yedek
parcalari kullanin.

5. Uriiniin govdesini keyfi olarak agmayin. Miisteri tarafin-
dan keyfi olarak agiimig riinler igin garanti iptal olur.

6. TUm onarimlarin kalifiye servis personeli tarafindan ya-
pilmasini saglayin. Uriin herhangi bir sekilde zarar gér-
diigli zaman, Urln icerisine sivi veya nesneler girdiyse,
trlin yagmur ya da rutubete maruz birakildiysa, hatasiz
olarak galismiyor veya yere disiiriildiigiinde onarim ya-
pilmasi sarttir.

7. Uriinii sadece teknik verilerde belirtilen kullanma kosul-
lari dahilinde kullanin.

8. Tasima sirasinda zarar gordigilinde lrlini calistirmayin.

9. Calisma icin gerek gorilmeyen sivilarive elektrigi ileten
nesneleri tUriindenve baglantilarindan uzak tutun.

10. Temizleme amaciyla ¢oziicli maddeler veya agresif te-
mizlik maddeleri kullanmayin.

11. Isitme duyunuzu korumak igin, uzun siireyle
yiiksek ses siddetiyle dinlemeyin.

12. Uriinii sadece yumusak ve kuru bir bezle
temizleyin.

13. Uriin, amabalaj ve aksesuar pargalarini gocuklardan ve
ev hayvanlarindan uzak tutun, ¢linkii kazalar olabilir ve
kiiclik pargalari yutabilirler.

14. Uriin miknatisi ve kalp pili ya da implante edil-
mis defibrilatér (ICD) veya baska implantlar
arasinda daima en az 10 cm kadar bir mesafe

birakin; ¢linkli trlin siirekli olarak yogun bir
elektromanyetik alan olusturmaktadir.

Amacina Uygun Kullanim

Uriin ig“mekénlarda ve dig alanlarda kullanim i¢in dizayn edil-
mistir. Urlin ticari olarak kullanilabilir.

Amacina aykiri kullanim durumu, bu driind ilgili kullanma
kilavuzunda tarif edilenden farkl bir sekilde kullandiginizda
s6z konusu olur.

Sennheiser, Uriiniin veya ek cihazlarin/aksesuar parcalarinin
suistimal edilmesi ya da nizami olarak kullaniimamasi halin-
de higbir sorumluluk kabul etmez.

Kullanmadan once ilgili lUlkeye 6zgl kurallarin dikkate alin-
masi gerekir!

Uretici Beyanlar

Garanti

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG bu Uriin igin 24 aylik
bir garanti tistlenmektedir.

Giincel olarak gegerli olan garanti kosullarini, internet’ten
www.sennheiser.com adresinden veya Sennheiser bayisin-
den temin edebilirsiniz.

Asagdidaki sartnamelere uygun olarak

« WEEE Yonergesi (2012/19/AB)
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Uriin, pil/akii ve/veya ambalajda iizerine gapraz gizgi cekilen
tekerlekli ¢op kutusu simgesi, bu Uriinlerin kullanim émiirleri
sonunda normal ev atigi Gzerinden bertaraf edilmemesi, fa-
kat ayri bir toplama kurulusuna iletilmesi gerektigini bildirir.
Ambalajlar igin litfen llkenizdeki atik ayirma ile ilgili yasal
talimatlara uyun.

Atiga ayirma icin bilgiler

Bu driinlerin geri doniliglimii icin ek bilgiyi belediye ydneti-
minizde, yerel toplama veya geri alma merkezlerinde ya da
Sennheiser bayinizden alabilirsiniz.

Eski elektrik ve elektronik cihazlarin, piller/akiilerin ve amba-
lajlarin ayri olarak toplanmasi, geri kazanimi ve/veya deger-
lendirmeyi tesvik etmek ve drnegin potansiyel olarak icerilen
zararli maddelerden kaynaklanan olumsuz etkileri énlemek
icin islev gérmektedir. Bu suretle gevremizin ve insan sagligi-
nin korunmasi igin dnemli bir katkida bulunabilirsiniz.

€

AB Uygunluk Beyani‘nin tam metni asagidaki internet adre-
sinde incelenebilir: www.sennheiser.com/download.

BaxHble yka3aHus no 6e3onacHocTu

AB uygunluk beyani

* RoOHS Yonergesi (2011/65/AB)

1. Tepep vcnonb3oBaHMeM U3genns BHUMATENbHO NPoYTUTE
WHCTPYKUUIO NO 3KkcnnyaTtauunm n UHCTPYKUMIO NO 6esonac-
HOCTW.

2. XpaHuTe MHCTPYKLMIO MO 3KCnlyaTaumnm 1 UHCTPYKLUMIO Mo
6e30nacHOCTV B HafleXXHOM, AOCTYMHOM st BCEX MOMb30-
BaTenen mecre.

3. Bcerga nepepasaiite nsgenve TpeTbUM nuuam BMECTE C
MHCTPYKUMEN NO 3KCMiyaTauum U UHCTpyKumen no 6eso-
NacHoCTy.

4. WcnonbayiTte TOMbKO MOACOEANHSIEMblE KOMMOHEHTbI, aK-
ceccyapbl ¥ 3an4yactu, JONYLEHHbIE K MPUMEHEHMIO MPO-
M3BOAMTENEM.

5. He BckpblBaiTe KOpNyC U3AENUsS CaMOCTOSTENbHO. Ha n3-
LlENUsi, BCKPLITbIE KMWEHTaMKU CaMOCTOSITENbLHO, rapaHTus
HE pacnpocTpaHseTcs.

6. Bce peMoHTHble paboTbl MopyyanTe TONMbKO KBanuduum-
POBaHHOMY CEPBUCHOMY MepcoHany. PemMoHTHble paboTbl
HeobxoauMbl, ecnu nsgenue Obino Kakum-nmbo obpasom

noBpeXAaeHo, ecnn B Hero nonarna XuWakocTb UMM NoCTo-
POHHME NpeMeThbl, ecnn usgenve nonano nog Aoxab nnn
BO BnakHyto cpeay, He beHKLlVIOHVIpyeT AOJDKHbIM oﬁpaaoM
unuv ynarno.

7. V|CI'IOJ'Ib3yIZTe n3genve Tonbko ¢ cobnopaeHnem yCJ'lOBIAIZ
JKCcnnyartauumn, ykasaHHbIX B TEXHUYECKUX XapaKTepucTtu-
Kax.

8. He BkutovaiiTe usgenve, ecnv oHo 6bino NoBpeXOeHo npu
TPaHCMNOPTUPOBKE.

9. OGeperavite U3genune n ero pasbemMbl OT XUAKOCTEN, a Tak-
€ 3MNeKTPONpPOBOAHbIX NPEAMETOB, KOTOpblE He TPebytoT-
cA ANs aKkcnnyaTaumm.

10. Ina ouncTkM He mucnonb3ywTe pacTBOPUTENW UMW arpec-
CUBHbIE YNCTALME cpeacTBa.

11. Bo usbexaHune HapyLueHuI cryxa He ucnosb 3yw-
Te ANUTenbHOE BPEMS BbICOKYIO FPOMKOCTb.
12. He nonb3yiitecb nsgenvem, ecnun tpebyercsa oco-

60e BHMMaHWe (Hanpumep, Npu ynpaeneHUM aBTOMOOW-
nem).

13. Bo n3bexaHne HeCHaCTHbIX CRy4aeB 1 PUCK yAyLLbS XpaHu-
Te u3genue, ynakoBKy W akceccyapbl B HELOCTYNHOM Ans
[eTeil U JOMALLHUX XKUBOTHbIX MECTe.

14. Bcerpa cobniogaiite pacctosiHue He meHee 10 cm
MexXay MarHuTamy usgenvs v KapamocTUMYnsi-
TOPOM, MMMNMAHTUPOBaHHBLIM AeUBPUNIATOPOM

(ICD) unu gpyrum akTMBHbIM MMMI@HTaToOM, No-
CKOMbKy M3fenue cosgaeT MOCTOSIHHOE CUMbHOE 3MeKTPOo-
MarHuTHoe none.

UAcnonb3oBaHue NO Ha3Ha4YeHUIO

3TN AnHaMUYecKkMe 3aKpbITble HayLWHUKK NpeaHasHadeHbl 4ns
NpoMEeCcCMOoHanbHOrO NPUMEHEHWS, HanpUMep, paauo, Tere-
BWOEHWSI, KMHO, TeaTpa W 3ByKo3anuvcblBatoLmx cTyauin. N3ne-
e paspeLLeHo MUCMosb30BaTh B KOMMEPYECKUX LIENSIX.

Mcnonb3oBaHne ¢ MOGUNbHBIMK yCTpOVICTBaMM BocCnpounsee-
[eHUst U3-3a BbICOKOMN FPOMKOCTU 3BYyYaHUA He paspeLleHo.

Mcnonb3oBaHneM He MO Ha3HaYEeHWI0 CHUTAETCH UCMONb3oBa-
HWe, OTNIMYHOE OT OMMWCAHHOTO B AaHHOW WHCTPYKUKUK No bes-
onacHoCTH.

Komnanuna Sennheiser He HeceT HWKaKoM OTBETCTBEHHOCTU
npu HenpaswWnbHOM obpalleHun ¢ n3aenvem, a Takke ¢ Ao-
NOSHUTENbHBIMK YCTPOMCTBaMm/akceccyapamu.

3asaBneHusa nsrotoBuTens

FapaHTuA

Komnanus Sennheiser electronic GmbH & Co. KG npego-
CTaBrsIeT rapaHTuio Ha JaHHblE U3AENUS CPOKOM 24 MecsiLa.

[encTBytolme ycrnoBus NpPefoCTaBlEeHNs rapaHTUM MOXHO
y3HaTb Ha cainTe www.sennheiser.com unu y auctpubbiotopa
KoMmnanum Sennheiser.

U3penue cooTBeTCTBYET TPEOOBaHUAM crieayto-
LMX HOPMATUBHbIX aKTOB:

* [Oupextnsa WEEE (2012/19/EC)
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3HayoK B BMAe 3a4epKHYTOro MyCOpPHOrO KOHTENHepa Ha kone-
cax, NMpuBeAeHHbIN Ha naaenuu, 6aTtaperike/akkymynsatope w/
WK ynakoBke, obpallaeT BHUMaHWe Ha TO, YTO 3T U3AEnus
nocre 3aBepLUEHUst cpoka CryxObl Henb3s BbiGpackiBaTb C
GbITOBBLIMW OTX0AAMM. Takve U3AENUs cobMparoTca U yTUNNU3mn-
pyroTcsi oTAenbHO. B oTHoweHnn ynakoBok cobntoaaiite npea-
nMcaHusl 3aKoHOAaTeNbCTBA MO COPTUPOBKE OTXOAOB, AEWCTBY-
l0LLMe B BaLLEN CTpaHe.

YKa3aHuA OTHOCUTENbLHO ytunmsauum

[ononHuTtenbHble cBeaeHns 06 yTunusaumm gaHHbIX ugenui
MOXHO NOMYYNTb B MyHULMNANbHBIX OpraHax, NokanbHbIX MyH-
kTax cbopa u Bo3BpaTa, a Takke y naptHepos Sennheiser B
BalleM pervoHe.

Llenbto pasgenbHoro cbopa npulleaLlnx B HEroAHOCTb drnek-
TPONpuGOPOB 1 3NEKTPOHHbIX YCTPOWCTB, GaTapeek/akkymy-
NATOPOB M YNaKOBKW SIBMSIETCS MOOLLPEHNE MOBTOPHOIO WC-
nonb3oBaHUsi MaTepuanoB w/vnu ux nepepaboTku, a Takke
npegoTBpalleHne  otpuuatenbHbiX  3ddeKToB, Hanpumep
BbICBOBOXAEHNSA MOTEHUMANbHO COAEPXaLUMXCA B U3OENUsX
onacHbIx BewecTB. MNogaepxvieas Takow Nopsaok, Bbl Aenaete
BaXHbIVi BKMaJ B COXpaHEHWE OKPYXXaloLen cpeapbl U 3almTy
300pOBbSA OKPY>KaoLLMX BaC niogen.

EC geknapauusi COOTBeTCTBUA

* [HAupektnsa RoHS (2011/65/EC)

e

MonHbIn  TeKCT  3asiBNieHUss O  COOTBETCTBUM  CTaH-
paptam EC MOXHO HaiiTh B WHTEpHeTe no ajpecy:
www.sennheiser.com/download.
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Europe c € E
|
China @
Vietnam Ké& tir ngay 1 thang 12 ndm 2012, cac san

phdm duwoc san xuét béi Sennheiser tuan
thi Thong tw 30/2011/TT-BCT quy dinh vé&
gi¢i han cho phép ddi vai mot s chat doc hai
trong céc san pham dién va dién td.






